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INGiLiZCE OGRENiIMiINDE iNOVATIF BiR TEKNIK
UYGULAMASI: BORAY TEKNIGi'NiN ORTAOKUL BESINCI VE
YEDINCi SINIF OGRENCILERININ iNGIiLiZCE OGRENME
DUZEYLERINE ETKISi
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Gelisen iletisim aglari ingilizce iletisim kurmayi gerekli hale getirmis, iilkemizde de
ingilizce 6gretimi ilkégretimden yiiksekégretime kadar zorunlu bir ders konumuna
gelmistir. ingilizce dersi ilkokuldan Yiiksekégrenimin sonuna kadar zorunlu olmasina
ragmen, 6grenme ve iletisim kurma bakimindan uzun yillar ingilizce 6grenimi goren
6grencilerin, bu siire¢ sonunda &zellikle konusma becerilerinde yeterli olmadiklan
gorilmektedir. BT (Boray Teknigi) égrencilerin ingilizceyi 6grenebilmeleri igin
gelistirilmis ve (lkemizde ingilizce égrenmeye calisanlarin 6zellikle konusma
becerilerini gelistirerek ingilizce égrenmelerini saglayan, tilkemize 6zgii ve oldukca
yeni bir ingilizce 6grenme teknigidir. Bu calismada BT’nin ortaokul besinci ve yedinci
sinif 6grencilerinin ingilizce 6grenme basarilarina etkisi arastirilmistir. Calismada yer
alan siniflarin (besinci ve yedinci siniflar), her bir diizeyinden, ikiser sinif arastirmada
incelenmistir. Siniflardan biri, toplam ingilizce dersinin bir kisminda BT uygulamasi
yapilan, digeri ise ingilizce dersinin hicbir béliimiinde BT uygulanmayan kontrol sinifi
olarak calismada yer almistir. Calismanin sonucunda, elde edilen bulgularin
degerlendirilmesi ile BT’nin yeni ve 6zgiin bir teknik olarak, 6grencilerin ingilizce
6grenmesine énemli dl¢lide katki sagladig belirlenmistir.

Anahtar Kelimeler: ingilizce Ogrenimi, Boray Teknigi, ingilizce Basari Diizeyi, ingilizce
Ogrenme Teknigi

APPLICATION OF AN INNOVATIVE TECHNIQUE IN LEARNING ENGLISH: THE EFFECT
OF BORAY TECHNIQUE ON THE LEARNING LEVELS OF SECONDARY SCHOOL FIFTH
AND SEVENTH GRADE STUDENTS

Abstract

Developing communication networks made English a necessity as well as making it a
must in English education in Turkey starting from elementary schools to universities.
Despite the fact that English is compulsory from elementary school to high school,
the students who have learned English for many years aren’t that capable of learning
English and establishing a commmucation in English. Especially, they fall short of
speaking skills. BT(Boray Technique) is a unique technique for it was developed to
enable especially Turkish students to learn English by improving their speaking skills.
This study is done in order to indicate the effects of BT on 5" and 7" graders. From
each level, two different classes were used to measure the effect of BT on the
achievement levels of students. One of the classes was taught with BT in some part
of English lessons, but there was no BT applications in the control class. At the end of
this study it was determined that BT as a new and unique technique substancially
contributes to students’ learning English.

Key Words: Learning English, Boray Technique, English Achievement Level, English
Learning Technique, Middle School English Achievement
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1.GIRIS

iletisimin  cok  boyutlu hale geldigi
diinyamizda, bireysel iliskiler kitlesel olgulari
teknoloji vasitasiyla olusturur duruma
gelmistir. Kitleler bilgiye ulagmada ve
yaymada ortak bir dil Kiiresellesen Diinya
insanlar arasinda iletisim ihtiyacini, ¢ok
yonli olarak, her gecen giin daha da
arttirmaktadir. Bununla birlikte farkli
mecralar kullanma zorunlulugu ortaya
ctkmakta ve insanlar anadillerinin disinda
ilave bir yabanca dil daha 6grenmek
durumunda kalmaktadir.  Hizla degisen
Diinya kosullarina paralel olarak, 20.YUzyilin
ilk yillarindan itibaren A.B.D’nin diinyada
stiper gii¢c olmasi dolayisiyla ingilizce tim
tlkeler tarafindan ikinci dil olarak
kullanilmaya baslamistir. Bu etki ile Tirkiye
de ingilizce dilinin 6gretildigi tilkelerden biri
olmustur. Bilgicagl olarak adlandirilan 21.
Yizyilin  kiresel  o6lcekte iletisiminin
saglandigi  dil ingilizcedir. Zamaninda
Latince, Arapga gibi diller ortak dil olarak
kullanilmustir. i¢inde bulundugumuz yiizyilin
ortak dili de ingilizce olmustur. A.B.D’nin
siyasi ve ekonomik durumu ve etkisi
sebebiyle, anadili olan ingilizcenin Lingua
Franca olmasina en buyilk aday oldugu
tartisma gotirmemektedir. (Yildiran,2012).
Ulkemizde vyillar icinde c¢ok cesitli
degisiklikler ~ yapilmasina ve ingilizce

O6grenimindeki  etkinligin  arttinlmasina

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

calisimasina ragmen, istenen diizeyde bir
basari elde edilememis ve ingilizce 6grenimi
kanayan bir yara halini maalesef devam

ettirmigtir.

Cumbhuriyetin kurulusundan
bugiine kadar olan siirecte,
yabanci dil &égretimi Tiirkiye
Cumhuriyeti egitim sisteminin
oncelik verdigi alanlardan Dbiri
olmustur.  Ozellikle  seksenli
yillardan  itibaren Ingilizce
Ogretim yapan ortadgretim ve
yuiksekégretim kurum sayisinda
belirgin sayida artislar olmustur.
Tarihsel olarak inceledigimizde
son iki ylizyildan beri yabanci dil
egitimi konusunda ugras verilen
Tirkiye’de, ~ zaman  icinde
uygulanan farkli egitim
politikalarinin  etkisiyle  de
yenilikler  yapilmaya  calisil-
masina karsin, bugiin hala
ilk6gretimden baslayarak
yliksekGgretim stiresince
yabanct  dil  dersleri  alan
6grencilerin  ciddi  sorunlar
yasadiklari herkes tarafindan
kabul edilen bir gercektir.
(Demirel, 2013).

Ozellikle son yillarda gerek resmi gerek 6zel
okullarda birinci yabanci dilin yaninda ikinci
yabana dil 6gretilmesi durumu da ortaya
ctkmistir. Yabancr dil dgretimine olan bu
ilgiye ragmen, yabanci dil 6gretiminde ¢esitli
uygulamalar (kur sistemi, yabanci dil
derslerine anaokulundan itibaren yer
verilmesi v.b) yapilsa da, ders saatleri
arttinlsa da llkemizde yabanci dil 6gretimi

diinya Ulkelerinin gerisinde kalmistir. EF’nin
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yaptig! ingilizce Yeterlilik Gostergesi (EPI-
English Proficiency Index) calismasindaki
siramiz 2015 yilinda 70 (ke arasinda 50.

olarak belirlenmistir.

(http://www.ef.com.tr/epi/regions/europe/t
urkey/) Ozellikle seksenli yillar ve
sonrasinda Ingilizce {ilkemizde de diinya ya
paralel olarak, her gecen giin daha fazla
tercih  edilmesine ragmen, ilkokulda
baglayan ve lise sonuna kadar zorunlu olarak
devam eden ingilizce derslerinde beklenen
hedeflere ulasilamadiginin bir gdstergesi de
bu sonugtur. Bu sonugtaki en o6nemli
etmenlerden biri de kuskusuz
dgretmenlerin kullandigi veya kullanmadigl
Ogretim yontem ve tekniklerdir. “Yabanci
dil egitim sistemindeki en 6nemli eksiklik
yontemsel hatalardir.” (Isik,2008). Buna
benzer sekilde dil 6grenimindeki eksiklikler
olarak farkli sebepler de ortaya konmustur.
“Blylik harcamalarin yapildig

bir alan olan yabancr dil
egitiminde, bu basarisiz gidisi

okul ve kurs yatirmlari llkemiz
cocuklarinin istenilen dtizeyde,
bzgivenle  Ingilizce  dilini
kullanmalarini saglayamamusgtir.
“Yine karsilastigimiz baska bir
gercek  de,  yabanct  dil
ogretimiyle ilgili yeni yéntemler,
kaynak eserler, resmi ve 6zel dil
okullari, bilgisayar programlari,
yurtdisi  okullar-kurslar ~ vb.
alanlarda tam bir kaos ortaminin
varhgidir. Diger yandan
akademik bir gelecek
diisleyenler ve yabanci dili
hayalleri icin bir zorunluluk
gorenlerde bu konu bir kabus
olmayi sirdiiriyor. Isin ilging
yani, yabanci dil ile ilgili sorunlar
yasayip da kendilerini bir kursun
kapisindan iceri atmaya
calisanlarin arasinda (niversite
mezunlari  énemli  bir  yer
tutmaktadir. Ozetle, gelinen
noktada sunu agik¢a goriiyoruz:
Uygulanan egitim basamaklari,
icerikleri, yo6ntemleri, ortami
égrencilerin blytik cogunluguna
6grenimini  gérdikleri yabanci
dili anlayacak, konusacak ve
yazacak kadar beceri
kazandiramiyor.”

(Glindogdu,2009)

durdurmada diger bir 6nemli
adim, yabanc dil egitiminde
standartlarin saptanmasi ve bu
saptamayi yapacak bir akademik
kurulun olus-turulmasidir.

Kaynakgca Ulkelerin bilim, sanat,
spor, ticaret v.b alanlarda
ilerlemesi icin vatandaglarinin
kazanmasi  gereken Ingilizce
kullanma  becerisi maalesef
Ogrencilere istenen diizeyde
kazandirlamamaktadir.  Gerek
kitap, gereke yerli ve yabanci
Ogretmenlere ayrilan kaynaklar,
yurt disi-yurt ici dil okullarina
gitmek icin harcanan dovizler,

Ulkemiz  disinda  Avrupa’da  yasayan
vatandaslarimizin ¢ocuklari da, yabana dil
égreniminde, &zellikle ingilizce’nin anadil
olarak konusulmadigi Avrupa (ilkelerinde
yasayanlar ingilizce  6grenmede ve
kullanmada, anavatanda yasayan cocuklara
benzer sorunlarla karsilasmistir. ingilizce
O0gretmeni Taner Boray Hollanda’da
ingilizce dgretmeni olarak calistigi yillarda
Tiirk 6grencilerin ingilizce 6grenmede hangi

sorunlarla  karsilastiklarini  gézlemlemis,
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gozlemleri sonucu ortaya ¢ikan sorunlarin
nasil ortadan kaldinlacagini arastirmistir.
Tirkiye’'ye déndiikten sonra ingilizce
Ogretiminde, Tirkiye’nin  6nde gelen
okullarindan birinde ingilizce &gretmeni
olarak on yil gérev yapmistir. Bu kurumdaki
calismasi siiresince Hollanda’da basladigi
gozlemlerine ve ingilizce 6greniminde Tiirk
cocuklarinin karsilastigr sorunlara ¢6zim
yontemleri aramaya devam  etmistir.
Yaklagik on iki yillik gbézlem, arastirma,
inceleme ve calismalari sonucu gelistirdigi
“Boray Teknigini”  bir kitapta toplayarak
ingilizce ~ 6grenmek  ve  dgretmek
isteyenlerin istifadesine sunmak (izere
calismaktadir. Cesitli  okullarda farkh
diizeydeki 6grenci ve 6gretmenlerle “Boray

Teknigi-BT” tanmistirlmis ve oldukg¢a olumlu

geri donisler alinmistir.

“Boray Teknigi-BT” farkl okullarda -resmi
ve Ozel- tanitildiktan sonra, bu okullarin
yOnetici, 6gretmen, 6grenci ve velilerinden
alinan donitlerle, teknik ile ilgili yapilmasi
gereken son diizenlemeler tamamlandiktan
sonra, teknigin bir okul ortaminda bilimsel
olarak test edilmesi agamasina gegcilmistir.
BT’nin test asamalari ve sonuclari bu

makalede sunulmustur.

ingilizce Ogretimi ve Amagclari
ingilizce ~ dgretiminde amaclardan en
énemlisi, ingilizce 6grenen kisinin, bu dili
kullanan kisilerle saglkli iletisim kurma

becerisine ulasabilmesidir. Ogrenilen dilin

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

farkh  becerilerinde  (okuma, yazma,
dinleme, konusma v.b) yetkin olabilmesi ile

iletisim kurulabilmektedir.

“Birey icin 6nemli bilgi stokunun
olusturulmasi, saklanmasi ve
ulasilmasinda dil en 6nemli
aktdrddir; ayni sekilde bu gercek
toplum icin de gecerlidir. Daha
genis bir agidan baktigimizda
insanhigin  olusturdugu  bilgi
stokundan yararlanmamiz
dilden gecer ki, bu dogrudan
dogruya yabanci dillerle de
ilgilidir. insanhigin ortak mirasi
olan bilgiye ortak olmak ya da
yararlanmak hem birey hem de
ulus olarak ne ve nerede
olacagimizi belirler. Bu bilgi
stokuna katilmayanlar ya da
katilmasina izin verilmeyenler
nelerden yoksun birakildiklarini
hicbir  zaman anlayamaziar.”

(Glindogdu,2009)

ilkokullarda 4. Siniftan itibaren baslayan
ingilizce &gretimi, 2013 yilindan itibaren
2.siniflardan baglamak tizere tasarlanmistir.
ingilizce dgrenmeye baslama yasinin iki
sene erkene alinmasiyla birlikte giincellenen
ingilizce  programinin  6ncelikli  amac
ingilizce 6grenen &grencilerin dersi zevkli
olarak algilamasi olarak belirlenmistir.

(MEB-TTKB, 2013)
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Ortadgrenimde ise ilkogretimdeki
giincelleme ile birlikte ingilizce programi
2013 yilinda yenilenmis ve bu programda 2.
Siniftan ingilizce dersine yabanci dil olarak
yer verilmistir. Bu programda 2. Siniftan
itibaren &grencilere ingilizce &gretiminde
odaklanilmasi gereken becerilerin dinleme,
konusma olmasina ve yazma, okuma
becerilerine 6grencilerin siniflar ortaokula
ilerledikce asamali olarak yer verilmesi
gerekirken, dinleme, konusma becerilerine
odaklanmak yerine yazma ve okumaya

yonelik calismalar ilkokul siniflarinda daha

yogun olarak yapiimaktadir.

Ogretim programlarina uygun yapilmayan
ingilizce 6gretim uygulamalari 6grencilerde
konusma ve dinleme-anlama becerilerini

“

gelistirememektedir. eeewee.n Tlrkiye’de
yabanca dil egitiminin de sorunu budur.
Yabana dil egitimi dil bilgisi egitimi olarak
strdirilmekte ve dilbilgisini bilmek o
yabancr dili bilmekle es tutulmaktadir.”
(Isik,2009). Turkiye’de son yillarda yapilan
ingilizce Ogretim programlarindaki
degisikliklerde de bu duruma daha fazla

6nem verilmeye baslanmistir.

2013 yilinda MEB tarafindan yayinlanan
ingilizce 6gretim programinin amaci 2.-4.
dinleme  ve

Siniflarda konusmanin

gelistirilmesidir. (MEB-TTKB, 2013)
2. BORAY TEKNiGi NEDIR?

Boray Teknigi olarak isimlendirilen ingilizce

Ogrenme teknigi sinif icinde 6gretmen

tarafindan gelistirilen ve cesitli yéntemlerin
farkli  yonlerini kullanan bir teknikler

butintdar.

“Yaklasim dilin, &gretme ve
égrenmenin  dogas ile ilgili
teorik  Dbilgilerden  olusur.
Yéntem ise secilen yaklasima,
yani eldeki teorik bilgilere bagl
olarak derslerde kullanilacak
materyallerin  diizenli  olarak
sunulmasi amaciyla hazirlanan
genel bir plandir. Yaklasim genel
kabul  géren  bazi ilkeleri
icerirken ybntemde d&gretme-
6grenme stireci 6nem kazanir.
Bazen bir yaklasim birden ¢ok
y6ntem dogurabilir. Teknik ise
ybntemle uyumlu olarak
uygulanan sinif ici aktivitelerin
her  birine verilen addir.”
Anthony (1963,  Bekleyen

2015’den)

Yabanci dil 6greniminde okuma, yazma,
dinleme, konusma, dil bilgisi gibi cesitli
becerilerin kazanilmasi ve gelistirilmesi
gereklidir. Ancak 6zellikle cok kiiciik yastaki
(2-6 yaslar) ve kigik yastaki (7-12 yaslar)
dgrenciler icin konusma ¢ok daha 6nemli bir
oncelik tagimaktadir. Cameron (2001), bu
konuyu su sekilde aciklamistir “Kiiciik
yastaki 6grenciler igin, konusma dili yeni
dille karsilasilan, anlasilan, pratik yapilan ve

Ogrenilen bir ortamdir.”
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ingilizce dgreniminde inovatif bir teknik
olan Boray Teknigi, dilin dogal gelisiminin ilk
asamasi olan dinleme ve konusma
becerilerini temel alarak 6grenme ve
Ogretme siireglerine 6nciiliik eder. Boylece
Turkiye’deki ingilizce dgreniminde
cogunlukla karsilagilan gramer 6gretiminde
dgrencilerin kaybolmasini engeller.
Ogrencilerin dil egitiminde karsilagtiklari
sorunlarin en onemlisi gramer agirlikli
Ogretim sirasinda 6grencilerin, gramer
kurallarinin kullaniminda yapilan yanlislarin
diizeltilmesine odaklanmanin dilin
iletisimsel  yoniine  baskin  olmasidir.
Ozellikle yeri geldiginde sozlii iletisim
kurmaya calisan 6grencinin anlamaya ve
anlatmaya odaklanmasi gerekirken,
Ogretmen tarafindan asiri derecede dilbilgisi
kurallarinda yapilan hatalarin diizeltiimesine
6nem verilmekte, bu da 6grenciyi gercek
hedeften olduk¢ca hizh ve kalici olarak
uzaklastirmaktadir. Ogrencinin
Ogrenebilecegi  bir 6grenme  ortami
hazirlamak ve &grenme sirecinde bu
ortamin strekliligini saglamak,
6gretmenlerin en temel gorevidir. Ozellikle
bireyin dinleme ve konusma becerilerinin
gelismesi  oncelikli olmali, ayrica bu
sureclerde 6grencilerin hatalarini
anlamlandirma konusunda 6gretmenler,
dgrencilere rehberlik yapmalidir. Ogrenciler
kendilerini s6zel olarak ifade etmekte 6zgtir
ve rahat hissedebilmelidir. Aksi takdirde

dilin  konusma becerisinin  gelismesi

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

engellenmis olacak ve dil 6grenimi siirecleri

sonugsuz kalacaktir.

Asiri derecede gramere odaklanma ve
iletisimsel becerilere olduk¢a az yer

verilmesi, simif  ortaminda  ingilizce

égrencilerin ingilizce konusma becerilerinin
gelisimine katki saglamaktan oldukga uzak
oldugu tlilkemizden genel olarak (izerinde
anlasilmis nadir konulardan biridir. Bu
zorluklar  Boray Teknigi ile ortadan
kaldinlmakta, 6grencilerin gercek hayatta
oldugu gibi hatalarinin dogal kabul edildigi
ve mutlu olduklari bir 6grenme ortami
saglanmaktadir. Bu ortamda da gramer
Ogretilmektedir, ancak gramer 6gretiminin
ve 6greniminin baskin olma durumu séz
konusu degildir. Gramer agirlikli bir yabanci
dil 6gretimi uygulamasi da Avrupa’da
Latince 6grenimi aliskanliklarinin glinimiize

yansimasi olarak ortaya ¢ikmaktadir.

“Latince &It bir dil haline
geldikten  sonra, Avrupa’da
aristokrasinin ilgisini ¢ekmeye
devam  etmistir.  Soylularin
estetik duygularini gelistirmek
ve Latince eserleri okuyup
anlamalarini saglamak amaciyla,
Latince metinler lizerine
yogunlasiimistir. Bu amaca
ulasmak icin de Latince dil bilgisi
kurallarina odaklanan,
okudugunu anlamaya, metin
¢ozlimlemesine ve terclimeye
dayanan bir yéntem olusmustur.
Ayrica, Latince analitik bir yapiya
sahip oldugundan, Latin dil
bilgisi kurallarinin incelenmesive
bunlar lzerinde c¢alisiimasinin
zekayi gelistirecegine
inanilmistir.  Bu  amagla  da
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ozellikle soylularin devam ettigi
okullarda Latince dil bilgisi
lizerinde yogunlasiimistir.”
(Isik,2008).

Gundmizde etkilerini devam ettiren
gramere dayall  egitimi, formiillerin
verilmesi,  Ogretilmesi  seklinde  bir
uygulamayla llkemizde de en yaygin
kullanilan yéntemlerin basinda gelmektedir.
Gramer de bir dilin &grenilmesinde
bulunmasi gereken alanlardan biri olmasina
ragmen, ingilizce 6gretiminin neredeyse
tamamen gramere odaklanmasi, gramer
bileni dili 6grenmis olarak algilamasi, dilin
iletisimsel bir ara¢ olarak kullaniimasin
saglayacak 6grenmenin 6niindeki en biyik
engellerden biri olarak durmaktadir.
“Kisaca, o6lt bir dil olan
Latince’den  kaynaklanan  dili
degil dil hakkinda O6gretmeyi
amacglayan  bir  yabanci  dil
yontemi ortaya ckmistir. Dil
Bilgisi-Ceviri Yontemi (Grammar
Translation Method) adi verilen
bu geleneksel ybntem,
gliniimiize kadar ortaya c¢ikan
hemen hemen biitiin yéntemler
ve yabanci dil 6gretimi lizerinde

etki birakmistir.”(Richards ve
Rodgers, 2001)

Boray Teknigi (BT), Taner Boray tarafindan
gelistirilen,  dncelikle  6grencilerin il
Ogrenirken katimlarini azami derecede
saglayan, konusabilme, dinledigini anlama
dzgiivenini kazanmasini saglayarak ingilizce
O6grenimini oldukca zevkli hale getiren bir

tekniktir. MEB (MEB;2013) ilkdgretim

ingilizce programinda “Ogrenciler “Bir dil
hakkinda bir seyler 6grenmek” yerine “o
dille bir seyler” yaparak ingilizce iletisim
becerilerini  gelistirirler.”  ifadesi BT
uygulanan ortamlarda gerceklesmektedir.
MEB  programinda  ortaya  konulan
hedeflerin, 6grenciye dil hakkinda bilgi
vermek vyerine, ancak 6grenciye dilin
kullanimiyla  ilgili  iletisim  ortamlarn
hazirlamakla mimkdin olacag bir gerceklik

olarak ontiimiizde durmaktadir.

Krashen ve Ellis, tarafindan ifade edildigi
tzere dilin yagamsal olarak kullaniimasini
saglayan yontem ve teknikler sinif icinde
6gretmen ve 6grenci tarafindan

uygulanmalidir.

“Fakat yasayan yabanci dillerin
bir iletisim, etkilesim ve
6grenme araci olarak kullanildig
durumlarda, geleneksel
ybntemin yarar saglamayacagi
aciktir. Dil hakkinda bilgi veren
degil, dgrenciye zengin
anlasilabilir girdi saglayan, dili
iletisim ve 6grenme araci olarak
goéren yoéntemlere gereksinim
vardir.” (Krashen, 1989;1998;
2000; 2003; Ellis, 1994;1997,
Istk,2008’den)

Bugiine kadar yapilan ¢alismalar sonucunda,
ilkemizde ingilizce &gretiminin basariya
ulasmasi konusunda makro ve mikro
dizeyde cok cesitli oneriler sunulmustur.

Ancak bu konuda yapilmasi 6nerilen
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“koordinasyon kurulu
olusturmak, yabanci dil
egitiminin planlamasini yapmak,
yeni bir yabanci dil miifredati
(izlencesi) olusturmak,
yontemsel dlizenleme, yabanci
dil 6gretmeni yetistirme ve
hizmet ici egitimi sistemini
diizenlemek.” (Isik,2008)

gibi  makro dizenlemelerin  gergek-
lestirilmesi, siniftaki 6grenmeyi hizli bir
sekilde etkileyecek ve kisa sirede sonug
verecek dnlemler degildir. Ancak yine Isik
tarafindan ayni makalenin sonug

bélimiinde  belirtilen  ve  arzulanan
......... ulusal yabanci dil 6gretim sistemleri
ve malzemelerinin olusturulmasi ile disa
bagimhligin azaltilmasi agisindan, ©6nem
tasimaktadir.” (Isik,2008) ifadesinin tam
karsiligr olan milli, 6zgiin bir 6gretim teknigi
olan Boray Teknigidir. Clinkii Boray Teknigi
ile o6grenciler ingilizce hakkinda bilgi
edinmek ve ingilizceyi tanimak yerine,
ginlik hayatlarinda iletisim amagh olarak
ingilizceyi  kullanarak, ingilizce iletisim

kullanabilir hale gelmekte ve kazandiklari

yiiksek  motivasyonla da  ingilizceyi
6grenmeye devam etmektedirler.
“Guinlimiizde  yabanci dil

egitiminde, artik sadece dillerin
dilbilgisel, sbézcliksel ve yapisal
Ozelliklerini kazandirmaya
yénelik yaklasimlarin
gecerliligini yitirmis oldugunu
goOstermektedir.  Soyle ki,
glinimiizde iletisim  boyutu
olmayan dilbilgisi kurallarinin
Ogretilmesine dayal geleneksel
dil dersi, yerini yabanci dilde

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

iletisim  yetisi kazandirmaya
dayali dil 6grenimi anlayisina
birakmistir.” (Haznedar,2010).

Haznedar tarafindan ifade edilen dil
6grenim anlayisi kendini Boray Tekniginde

tam olarak géstermektedir.

Oli Balk Sendromu (OBS) 6grencilerin
ingilizce 6grenmelerini etkileyen en énemli
faktérlerden biridir. BT 6grencileri Olu Balik
Sendromundan ¢ikarmayl ve ingilizce
6grenme icin  O6grencide  glidilenme
saglamayi Ingilizce 6grenmenin ilk adimi
olarak gortr. Gardner (2001), giidiilenmenin
O6grenme Uzerindeki etkisini agiklarken
gerekli dizeyde gudilenen  kisilerin
amaclarina  varabilmek  icin  gayret
gosterebildiklerini  ve yapacaklart iste
odaklanarak isi tamamlayana  kadar
kararliliklarini koruduklari ve bu siirecte
azimle miicadele ederken, stratejilerini
uygularken basarilarini olumlu bir pekistire¢
olarak kullanir. BT Olii Balik Sendromundan
Ogrencileri kurtarabilmek amaciyla, ses
kayitlari ile 6grencide konusma farkindalig
gelistirmeye baslar. Ogrencilerde  bu
farkindaligin  olusturulmasi  sonrasinda
yararli ctmlelerin kullanimi ve istasyon
calismalari ile ingilizce asinalig ve
basarabilecegi inanci dgrencilere
kazandirilir.  Dersler oyunlar, eglenceli
sakalar ile 6grencilerin yasamaktan zevk

aldig) stireclere dénustirilir. Ogrencilerin

enerjisini  ylikseltecek, odaklanmalarini
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saglayacak, takim calismasini destekleyen
oyunlar derslerin temel &gelerindendir.
Kelime 6grenmek yerine oncelikli olarak
ingilizce dilinin anadil olarak konusuldugu
tlkelerdeki giinliik hayatta kullanilan Yararli
Climleler  6grencilere  Ogretilir. Bu
cimlelerde Kedi Teknigi ile vurgulanmasi
gereken yerler gosterilir ve bununla ilgili
gelistirici alistirmalar okulda ve evde
Ogrenciler  tarafindan  yapilir.  Renkli
Konugmalar ile 6grencilerin égrendiklerini
her ortamda kullanarak Konusma ve

anlamayi pekistirmeleri saglanir.

Boray Teknigi klasik-gelenek¢i Ingilizce
Ogretim yontemleri yerine yeni, 6grenci ve
O0gretmenle dost, kolay kullanilabilen,
etkisini kisa slirede gosteren bir teknik
olarak siniflarda yerini almalidir. Haznedar
tarafindan yapilan arastirma sonucunda da
yeni ve etkili modern teknik ve yontemlere
duyulan ihtiya¢ su sekilde ifade edilmistir.
“Bu arastirmada, 6gretmenlerin gergekte
iletisime dayali dili kullanmaya dayali
yontemler konusunda bilgi sahibi olduklari,
ancak sinif-ici uygulamada hala geleneksel
dil 6gretim ydntemlerinin ve tekniklerinin
buyik  dlgide  agirhgim  korudugu

gorulmuistir. Bu nedenle, 6gretmenlerin

cagdas dil 6gretim ydntemlerinden daha

cok yararlanmalart konusunda duyarliliklari

artirilmalidir.” (Haznedar,2010)

M.E.B ilkokul, ortaokul ve lise
programlarinda konusma (speaking) agrlikli
bir yaklasimin, programa dahil edilmesi
Boray  Teknigini  ingilizce  dgretimi
bakimindan daha 6nemli ve gerekli hale
getirmektedir. Ozellikle ilkokul siniflarinda
konusma ve anlama yeteneklerinin
gelistirilmesi 6nemlidir. Boray Teknigi de
tam burada ¢ok islevsel rol oynayabilecek
Ozelliklere  sahip bir teknik olarak

sunulmaktadir.
3. YONTEM
3.1.Arastirmanin Deseni

Arastirma  deneysel  bir  calismadir.
Calismada gruplar rastgele secilmistir.
(Altunisik v.d,2007). Arastirmada 5. ve 7.
siniflardan birer kontrol ve birer deney
grubu kullaniimistir. iki ayri sinif diizeyinde,
ortaokul 5. ve 7. sinif 6grencileri ikiser sube
olarak ¢alismaya katilmistir. Subelerden biri
kontrol grubu, digeri de BT’nin uygulandigl
deney sinifi olarak segilmistir. Ayrica kontrol
gruplarinin basari gelisimlerini
karsilastirmak tizere 6. ve 8. siniflarin benzer

verileri de karsilastirma amacl kullaniimistir.
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Tablo.1. Calismanin Deseni

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

5.Smnif 7.Sinif 6.Siif 8.Sinif
BT (+) Ds
BT (-) K5 K6 K8

Galismanin bagimsiz degiskeni Boray teknigi
ve Geleneksel yéntemdir. Bagimli degisken
ise  ©grencilerin  Oxford-Online  sinav

sonugclaridir.
3.2.Calisma Grubu

Galismada kullanilan gruplardan 5. siniflar
olarak 26 6grenciden olusmaktadir. Diger
grup olan 7. siniflarda ise 21 6grenci vardir.
Ogrencilerin yaslari 5. siniflar icin 10-11, 7.
siniflaricin ise 12-13 yas araligindadir. Calisma
grubu 6grencileri 5. siniflarda kontrol grubu
12, deney grubu 14 6grenciden; 7. siniflarda
ise kontrol grubu 11, deney grubu 10
Ogrenciden olusmaktadir. Ayrica kontrol
gruplarinin bagar gelisimlerini
karsilastirmak tizere 6. ve 8. siniflarin benzer

verileri de karsilastirma amacli kullaniimistir.
3.3. Calismanin Amaci

Calismanin amaci Boray Tekniginin 5. ve 7.
sinif  dgrencilerinin  ingilizce basarilarina
etkisini incelemektir. Calismanin denen-

celeri:

1) Boray Teknigi (BT) kullanilan
siniflarin Oxford-online
sinavlarindaki basari dlzeyi, BT
kullanilmayan  siniflardan  daha
yliksek olacaktir.

2) Boray Teknigi kullanilan siniflarin,
sene basindaki ve sene sonundaki
Oxford-online sinavlari arasindaki

basart artisi, BT kullanilmayan

siniflardan daha yliksek olacaktir.
seklindedir.
3.4.Veri Toplama Araglari

Calismaya katilan  6grencilerin  girmis
olduklart Oxford-Online sinav sonuglari ve
yilsonu ingilizce dersi basari notlari
kullanilmistir. Sadece ¢alismada kontrol ve
deney grubu olarak bulunan 5. ve 7. siniflar
disinda, kontrol grubu olarak kullanilan
subelerin basar degisimleriyle
karsilastirmak i¢in 6. ve 8. siniflarin da
Oxford-Online sinav sonugclarindan

yararlanilmgtir.
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3.5.Veri Toplama Siireci

Veriler, 2014-2015 Ogretim yilini

kapsamaktadir. Gahismanin

yapildig
ortaokuldaki her sinif sene basinda, Ekim ayi
icerisinde, Oxford-Online sinavlarina
alinmistir.  Ayrica, ikinci dénem basinda
Subat ayinda ve yilsonu Haziran ayinda
Oxford-Online

sinavlari bu siniflara

uygulanmustir.

Oxford-online sinavlari 6grencileri online
olarak ingilizce diizeylerini iki bélimde test
eden sinavlardir. Bu bélimlerde dilbilgisi, dil
kullamnimi,  sézcik bilgisi ve dinleme
becerileri  dl¢llmektedir. Her oOgrenci
bilgisayar karsisinda kulakliklarini takarak
kendi sifresiyle sinavi uygulamaktadir.

(Oxford University Press,2017)

3.6.Verilerin Analizi

Verilerin analizinde SPSS 22.0 programi
kullanilmistir. Gruplarin Oxford-Online sinav
puanlari, grencilerin yilsonu ingilizce dersi
ve yisonu genel basart durumlar

karsilastiriimistir. Siniflarin baslangig
durumunda birbirlerinden  farkli  olup
olmadiklarini gérmek icin bir dnceki yilin
yilsonu ortalamalari ve yilsonu ingilizce dersi
ortalamalar  karsilastirilmistir.  iki  Grup
arasindaki  farkliliklarin  incelenmesinde
genellikle t-testi kullaniimaktadir (Altunisik
v.d,2007). Gruplarin karsilastiriimasinda t-

testi kullaniimustir.
4. SONUCLAR

Calismada yer alan 5. ve 7. Siniflarin deney ve
kontrol siniflar i¢in elde dilen sonuglar bu
bélimde paylasilmistir. Once 5. Siniflarin
daha sonra ise 7. Smiflarin sonuglari

tablolarda verilmistir.

Tablo.2. 5.Sniflarin Dérdiincii Sinif Yilsonu Genel Basari Ortalamalari

Sinif n Ortalama SS
D5 14 87,32 12,65
K5 12 92,60 6,90

Tablo.2’de s5.Siniflarin deney ve kontrol
gruplarinin dérdinci sinif yilsonu genel
basar ortalamalar ve standart sapmalart
verilmistir. Sonuglara gére her iki grubunda

ortalamalari da standart sapmalan da

birbirinden farklidir. Her iki grubun arasinda
anlamli fark olup olmadiginin anlasilabilmesi
icin t-testi yapilmis ve sonuglar Tablo.3’de

sunulmustur.
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Tablo.3. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Dérdiincii Sinif Yil Sonu Genel
Basari Ortalamalari t-test Sonuglari

Levene's

Tes

for Equality of

t

t-test for Equality of Means

std.Err | 95% Confidence
F Sig Sig. (2 Mean or
’ " Di Interval of the
t df tailed) lef:;nen Differe
nce Lower | Upper
Equal variances | .0 | 0345 | 1,288 24 0,210 | 528286 | 4,10038 | 31799 13’72456
assumed 1
Equal variances 1345 | 20,658 | 0,193 | 5728286 | 528286 | 3 891> 13,49569
not assumed 8

Tablo.3’teki sonuclara gore siniflar arasinda

dordiinci

sinif

yilsonu

genel

basari

ortalamalari arasindaki fark anlamli (p>0,05)

bulunmamaktadir.

Tablo.4. 5.Siniflarin Dérdiincii Sinif Yilsonu ingilizce Ortalamalari

Sinif n Ortalama SS
D5 14 83,14 15,86
Ks 12 89,86 8,65

Tablo.4’de 5. Siniflarin deney ve kontrol
gruplarinin dérdiincii sinif yilsonu ingilizce
basar ortalamalar ve standart sapmalar
verilmistir. Sonuglara gére her iki grubunda
da

ortalamalari da standart sapmalan
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Tablo.5. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Dérdiincii Sinif Yil Sonu ingilizce
Basari Ortalamalari t-test Sonuglari

Levene's Test

for Equality of

t-test for Equality of Means

Std.Err | 95% Confidence
F Sig. Sig. (2- Mean or
t df tailed) lefznen Differe Interval of the
nce Lower | Upper
Equal variances | 3655 | 0,068 | 1,308 | 24 | 0,203 | 672071 | 513718 | 3,819 | 17,32334
assumed 1
Equal variances 1,366 20é64 0,187 | 6,72071 | 4,91922 | 35200 16:96614
not assumed 4

Tablo.5’teki sonuclara gore siniflar arasinda
dérdinct sinif  yilsonu  ingilizce basari

ortalamalari arasinda istatiksel olarak

anlamli bir fark bulunmamaktadir (p>0,05).

Her iki tablodaki sonuglar degerlen-

dirildiginde, 5.Siniflar deney ve kontrol

siniflarinin, gerek genel akademik basari

gerekse  Ingilizce  basan  diizeyleri

bakimindan birbirinin benzeri diizeyde

oldugu sdylenebilir.

Tablo.6. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav Ortalamalari

Sinif 1.Smnav 2.Sinav 3.Sinav
n X Ss n X ss n X ss
D5 14 | 28,21 | 10,01 |14 | 49,71 | 14,91 |14 | 56,36 | 16,19
K5 12| 40,92 | 15,81 |12 | 53,50 | 16,73 |12 | 64,25 | 16,94
Tablo.6’daki  sonuclar  6gretim  sireci standart sapmalar karsilastirildiginda, deney
baslangicinda, Oxford-Online  sinavinda grubu 6grencileri arasindaki farklligin

kontrol grubunun sinav ortalamasinin deney
grubunun ortalamasindan daha yuksek

oldugunu gdstermektedir. Benzer bigimde,
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olan ve bilgi dizeyleri birbirine daha yakin
dgrencilerden olustugunu goéstermektedir.
Oxford-Online Siavlart olarak yapilan (g
ayri sinavda s.siniflarin deney ve kontrol

gruplari arasinda olan farkhliklarin anlamh

olup olmadigini belirlemek amaciyla, elde
edilen Oxford-Online sinav sonuglar t-test
ile karsilastinlmistir. Sonuglar Tablo.7’de

sunulmustur.

Tablo.7. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Birinci, ikinci ve Ugiincii
Oxford-Online Sinavi t-test Sonuglari

baslangicinda  kontrol grubunun deney
grubuna gére ingilizce basarisi olarak
anlaml diizeyde (p< 0,05) daha basaril
diizeyde

bulundugunu  gdéstermektedir.

Ancak ikinci Oxford-Online sinavinda
kontrol grubu ve deney grubu arasinda
baslangicta olan farkin neredeyse yok
oldugunu ve basari diizeyleri arasindaki

farkin istatiksel olarak anlamli olmadigini
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sonucunda deney grubu ve kontrol grubu
arasindaki basari diizeyleri arasindaki fark,
ikinci sinavda anlamli diizeyde
bulunmamistir. MBT uygulanan deney sinifi,
bulunan

sinifi  ile arasinda

farki

kontrol

baslangictaki bayik Olcude
kapatmistir. Ugiincli sinav  sonuglar da
incelendiginde her iki grup arasinda fark

istatiksel olarak anlamli degildir (p> 0,05).
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Levene's t-test for Equality of Means
Oxford- Test for
Online Equal ' o sig. (2- .fl}/lean Std‘frro 95% Confidence
Sinavi variances F Sig. t tailed) Differnenc Differen Interval of the
e o Lower Upper
assumed | 19 | 997 i 2 0,020 -12,70238 11 i -2,15340
1.6lgme 0 4 | 248 " ’ 7023 > | 230513 >34
- 18,0 -
t i 0,02 -12,70238 ,28970 -1,591
no 240 | =5 ,027 7023 5,2097 33,8132 59154
0,01 | 0,90 - -
d 2 0, -3,78571 6,20452 ,01
2.8lcme assume 4 8 0.61 4 547 3,7657 45 16,59122 9,01979
- 22 3 -
t ’ 0,552 -3,78571 6,26176 ,18
no 0.60 | 23 )55 3,7657 7 16,7609 9,16949
n assumed 0,17 | 0,68 i 24 0,237 -7,89286 6,50767 i 5,53831
3.0lcme 0 4 1,213 21,3240
- 23 o -
t ! 0,2 -7,89286 6,53132 ,61740
no 1,20 2c 39 7,09 5313 21,4031 5,6174
Tablo.7’deki  sonucglar  6gretim  siireci (p> 0,05) gostermektedir.  Birinci sinav
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Tablo.8. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav Ortalamalari

Arasindaki Fark ve Degisim Yiizdeleri

Oxford-Online 2. | Oxford-Online3. | Oxford-Online 3.
ve 1. Sinavlar ve 2. Sinavlar ve 1. Sinavlar
Arasindaki Arasindaki Arasindaki
Degisim Degisim Degisim
Fark Fark Fark
Yiizdesi Yiizdesi Yiizdesi
D5 21,50 | 76,2% | 6,65 |47,50% | 28,15 | 99,79%
K5 12,58 30,7% 10,75 89,58% 23,33 57,01%
Besinci siniflardaki deney ve kontrol ylizde deney grubu icin %99,79 olmustur.

gruplarinin, Oxford-Online sinavlarindaki
sinavlar arasi ortalama farklar ve her iki
sinav  arasindaki  degisim  ytizdeleri
Tablo.8’de verilmistir. Deney grubunun
sonuclarina bakildiginda ylizdesel olarak
daha fazla gelisim kaydettigi gorilecektir.
Kontrol sinifinin baslangic ve son sinav
sonugclari arasindaki degisime bakildiginda

sadece %57,01 degisim gerceklesirken, ayni

ikinci ve birinci sinavlar arasindaki degisim
ylizdesi, kontrol sinifi icin % 30,7 iken, deney
sinifi icin bu deger %76,1 olmustur. Bu fark
MBT yontemi kullanilan smifin  Oxford-
Online sinavlarinda basarisini daha yiiksek
diizeyde arttirdiginin  bir gostergesidir.
Daha geriden gelen bir sinif sene sonunda
daha ytiiksek diizeyde baslayan sinifa biylk
Ol¢lide yaklagmistir.

Tablo.9. 5.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav Ortalamalarinin Her
Sinav icin Deney-Kontrol Grup Puan Oranlari

1.Sinav 2.Sinav 3.Sinav
D5 28,21 49,71 56,36
K5 40,92 53,50 64,25
D5/K5 %68,9 %92,9 %87,7

Besinci siniflar deney ve kontrol siniflarinin

Oxford-Online sinavlarinda aldiklari

ortalamalar incelendiginde birinci sinav

sonunda deney sinifinin  ortalamasinin
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kontrol sinifinin ortalamasina orani, birinci kullanldiginda 6grencileri daha basarili

sinavda %68,9 iken son sinavda %87,7’ye yapmak mimkin olabilmektedir.

ulagmistr.  Bu  sonuca gbére MBT

Tablo.10. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Altinci Sinif Yil Sonu Genel Basari

Ortalamalari
Sinif n Ortalama SS
D7 10 80,93 8,95
K7 1 83,57 9,77

Tablo.10’da 7. Siniflarin deney ve kontrol
gruplarinin altina sinif yilsonu genel basari
standart

ortalamalari  ve sapmalari

verilmistir. Sonuglara gére her iki grubunda

birbirinden farklidir. Her iki grubun arasinda
anlamli fark olup olmadiginin anlasilabilmesi
icin t-testi yapilmis ve sonuglar Tablo.11’de

sunulmustur.

ortalamalari

da standart sapmalar

da

Tablo.11. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Altinci Sinif Yil Sonu Genel Basari
Ortalamalari t-test Sonuclari

Levene's Test

for Equality of

t-test for Equality of Means

Std.Err 95% Confidence
F Sig. Sig. (2- Mean or
t df tailed) lefznen Differe Interval of the
nce Lower Upper
Equalvariances | o 570 | 0,935 | 0,643 | 19 | 0,528 | -2,63609 | 4,10123 129006 | 5194788
assumed ’
Equal variances 0,646 | 18,997 | 0,526 | -2,63609 | 4,08331 | 16;264 5/91046
not assumed ’

Tablo.11’deki sonuclar, yedinci sinif deney ve

kontrol siniflari arasinda yilsonu genel basart

diizeyleri bakimindan istatiksel
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Tablo.12. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Altinci Sinif Yilsonu ingilizce Ortalamalar

Sinif n Ortalama SS
D7 10 78,21 15,36
K7 1" 77,77 13,75

Tablo.12’de 7.Siniflarin deney ve kontrol
gruplarinin altina sinif yilsonu  ingilizce
basar ortalamalari ve standart sapmalari
verilmistir. Her iki grubun ortalamalar da

standart sapmalar da birbirinden farklidir.

Her iki grubun ingilizce yilsonu ortalamalari

arasinda anlamli fark olup olmadiginin

anlasilabilmesi icin  t-testi

yapilmis ve

sonuglar Tablo.13’de sunulmustur.

Tablo.13. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Altinci Sinif Yil Sonu ingilizce Bagsari
Ortalamalari t-test Sonuglari

Levene's Test t-test for Equality of Means
for Equality of
i sig Sig. o Mean Stccl).frr 95% Confidence
t df tailed) lefznen Differe Interval of the
nce Lower Upper
Equalvariances | 114 | 0,709 | 0,068 | 19 | 0,046 | 0,43418 | 6,35060 5 8'5777 13,72614
assumed ’
Equal variances 0,068 | 18,201 | 0,947 | 043418 | 6,38566 | 12,9709 13,84393
not assumed .
Tablo.13’deki  sonuglara gore  siniflar siniflarinin, altinci sinif verilerine goére gerek

arasinda altinar sinif yilsonu ingilizce basari

ortalamalari arasinda istatiksel olarak

anlamli bir fark bulunmamaktadir (p>0,05)

Tablo.11  ve 13’deki sonuclar deger-

lendirildiginde, 7.Siniflar deney ve kontrol

genel akademik basari gerekse ingilizce

basar diizeyleri bakimindan birbirinin

benzeri diizeyde oldugu sdylenebilir.
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Tablo.14. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav Ortalamalari

Sinif 1.SInav 2.Sinav 3.Sinav

n X S.S n X S.S n X S.S
D7 10 8,60 | 11,66 |10 10,60 | 12,53 | 10 23,90 | 7,13
K7 1 16,64 | 18,66 | 11 14,82 | 11,45 | 11 15,36 | 14,24

Yedinci siniflarin, deney ve kontrol olarak,

Oxford-Online  sinav  sonuglar  ince-

lendiginde, deney sinifinin ortalamasinin her

i¢ smav sonucunda da yikseldigini

gormekteyiz. Ancak kontrol sinifinin
ortalamasi, ikinci sinavda dismis daha
sonra ise lglincl sinavda ikinci sinava gore

cok az artmustir.

Tablo.15. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Birinci, ikinci ve Ugiincii Oxford-Online Sinavi t-test

grubu ve deney grubu arasinda Oxford-
Online 1. ve 2. Sinav sonuglarina gére deney

ve kontrol ortalamalari arasinda anlamli bir

Cilt/Volume: 2, Sayl/Issue: 1 Haziran/June 2017, ss./pp. 214-239.
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Sonuglari
Levene's t-test for Equality of Means
Oxford- Test for
Online Equal sig. (o- Mean Std.:Erro 90% Confidence
. F ig. f > iff
Snavi | variances Sig- |t df | iled) | P e;"enc Differen | Interval of the
o Lower Upper
2,24 - -
d ’ 0,151 1 0,2 -8,03636 6,04296 85508
1.0lgme asstime 4 > 1369 | 7 >/ 33 9% | 19,0278 | %2
- 16 9 -
t ! 0,2 -8,03636 6,04296 ,66900
no 1194 | 61 49 363 429 19.74173 3,669
0,73 - -
d | 0,121 1 0,430 -4,2818 ,22 ,831
2.8lcme assume 5 0.80 9 43 4 5,22344 13.26781 4,63145
- 18 3 -
t ’ 0 -4,2818 22 ,88928
no 0.80 | 37 433 4, 5,22344 13.3256 4,609
. assumed 5,08 | 0,03 | 1,70 19 0,104 8,53636 7,15888 | -0,10470 | 17,17742
3.0lcme 5 6 8
not 176 | 15,0 0,099 8,53636 7,15888 | 0,03490 17,0378
0 00 2
Tablo.15’deki sonuclar, 7.siniflarda kontrol fark bulunmamasina ragmen, (glnci
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sonucunda deney grubunun ortalamasi
kontrol grubundan olduk¢a, neredeyse

%50’si kadar fazladir.

Tablo.16. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav
Ortalamalari Arasindaki Fark ve Degisim Yiizdeleri

Oxford-Online 2. ve1.

Sinavlar Arasindaki

Oxford-Online 3. ve 2.

Sinavlar Arasindaki

Oxford-Online 3. ve 1.

Sinavlar Arasindaki

Degisim Degisim Degisim
Fark Fark Fark
Yiizdesi Yiizdesi Yiizdesi
D7 2,00 %23,26 13,3 %133,0 15,30 %177,91
K7 -1,82 - %10,94 0,54 %4,91 -1,28 - %7,69

Yedinci siniflardaki deney ve kontrol
gruplarinin, Oxford-Online sinavlarindaki
sinavlar arasi ortalama farklari ve her iki
sinav  arasindaki  degisim  yuzdeleri
Tablo.16’da verilmistir. Deney grubunun
sonuclarina bakildiginda yiizdesel olarak
daha fazla gelisim kaydettigi goriilmektedir.
Kontrol sinifinin baslangic ve son sinav
sonugclari arasindaki degisime bakildiginda,
kontrol  sinifinin Gglincd  sinavdaki
ortalamasinin birinci sinav ortalamasindan

distk oldugu ve degisimin -%7,69 olarak

gerceklestigi gorilmektedir. Ayni yilizde
deney grubu icin %177,91 olmustur. ikinci ve
birinci sinavlar arasindaki degisim yuzdesi
kontrol sinifi icin - % 10,94 iken, deney sinifi
icin bu deger %23,26 olmustur. Bu fark MBT
yontemi kullanilan sinifin - Oxford-Online
sinavlarinda basarisini daha yiiksek diizeyde
arttirdiginin bir géstergesidir. Sene basinda
daha geriden gelen deney sinifi, sene
basinda daha ylksek dizeyde baslayan
sinifl, sene sonunda yapilan 3. sinavda ¢ok

biyk bir farkla ge¢mistir.
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BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

Tablo.17. 7.Sinif Deney ve Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Sinav
Ortalamalarinin Her Sinav icin Deney-Kontrol Grup Puan Oranlari

1.Sinav 2.SImnav 3.Sinav
D7 8,60 10,60 23,90
K7 16,64 14,82 15,36
D7/K7 %51,68 %71,52 %155,60

Yedinci siniflar deney ve kontrol

siniflarnin~ Oxford-Online  sinavlarinda
aldiklar ortalamalar incelendiginde birinci
sinav sonunda deney sinifinin ortalamasinin

kontrol sinifinin ortalamasina orani, birinci

Besinci ve yedinci siniflarda yapilan deney-

kontrol  gruplari  ¢alismasini  okulun

genelinde degerlendirmek  amaayla,

Oxford-Online sinavina giren ve MBT

kullanilmayan, bir subeden olusan altinci ve

sinavda %51,68 iken son sinavda %155,6’ya sekizinci siniflarin Oxford-Online  sinav
ulagmistir. ik sinavda kontrol grubunun ortalamalart da  karsilastirma  amach
aldig1 ortalamanin yaklasik yarisini alabilen kullanilmistir.
(%51,68) deney grubu, sene sonunda yapilan
sinavda ise kontrol grubunun aldig
ortalamanin yarisi kadar daha fazla bir
ortalamaya (%155,60) sahip olmustur. Bu
sonuca gére MBT kullanildiginda dgrencileri
daha basarili yapmak mimkin
olabilmektedir.
Tablo.18. 6.ve 8. Siniflarin Oxford-Online Sinav Ortalamalari
Sinif 1.Sinav 2.Sinav 3.Sinav
n X 33 n X 33 n X ss
6.Simif 1" 15,9 | 10,40 | 11 15,5 | 14,60 | 11 16,3 | 15,4
8.Sinif 10 23,7 | 15,6 10 - - 10 27,0 | 16,6
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Altinar ve sekizinci siniflarin Oxford-Online
sinav ortalamalari Tablo.8’de verilmistir.
Sekizinci siniflar ikinci sinava girmedikleri
igin, sekizinci siniflara ait ikinci sinav

ortalamalari bulunmamaktadir.

Altina ve sekizinci siniflarin Oxford-Online
sinav sonuglari da, MBT kullaniimayan
besinci ve yedinci siniflarin  kontrol
benzerlik

gruplarmnin sonuglariyla

gostermektedir. Tim gruplarin Oxford-
Online smnav ortalamalarint  daha iyi
karsilastirabilmek amaciyla, elde bulunan
tim sinav ortalamalar Tablo-19’da toplu

olarak sunulmustur.

Oxford-Online sinav ortalamalari

incelendiginde, MBT kullanilmayan
siniflarda Oxford-Online sinavlarinda besinci
siniflar harig, 1. ve 3. Siniflar arasinda kayda
deger bir gelisim bulunmamaktadir. Baz
gruplarda ilk sinava gére son smnavin
ortalamasi daha disiik olmustur. Kontrol
gruplarindan en iyi gelisimi gésteren besinci
siniflarin ortalamalarindaki degisim de her
iki deney  grubunun ortalamalarinin
degisiminden olduk¢a geride kalmstir.
Tablo-19 incelendiginde, BT kullanilan deney
gruplarinda gelisimin baslangictaki
ortalamalarin iki ile G¢ kat arasinda bir

degere ulastigini gérilmektedir.

Tablo.19. Okul genelinde BT Kullanilan Deney ve BT Kullanilmayan
Kontrol Siniflarinin Oxford-Online Siav Ortalamalari Arasindaki
Fark ve Degisim Yiizdeleri

Oxford-Online Oxford-Online Oxford-Online
2. ve 1. Sinavlar 3. ve 2. Sinavlar 3. ve 1. Smnavlar
Arasindaki Arasindaki Arasindaki
Degisim Degisim Degisim
Fark Fark Fark
Yiizdesi Yiizdesi Yiizdesi
D5 21,50 %76,2 6,65 %47,50 28,15 %99,79
b7 2,00 %23,26 13,3 %133,0 15,30 %177,91
K5 12,58 %30,7 10,75 %89,58 23,33 %57,01
K7 '1782 - %10,94 0,54 %4,91 '1,28 - %7769
K6 -0,40 - %2,52 0,80 %5,16 0,40 %2,52
K8 3,30 %13,92
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Tablo.19’daki sonuglar BT kullanan siniflarda
ilk sinav ve son sinav arasinda énemli bir
gelisimin  oldugunu ¢ok net olarak
gostermektedir. Besinci siniflarda BT
uygulanan sinif, uygulanmayan sinifin iki kat
kadar bir gelisim gostermistir.  Yedinci
siniflarda  ise BT  kullanllan  sinif,
uygulanmayan sinifin yaklasik dokuz kat
daha fazla gelisim gostermistir. BT
kullanilmayan tim siniflara bakildiginda
degisim ylizdeleri -%7,69 ile %57,01 arasinda
degismektedir. En ylksek degisim oraninin
besinci siniflarda ¢ikmis olmasi, besinci
siniflarin  ingilizce  hazirhk  sinifi  olmasi
nedeniyle diger siniflarin yaklasik ortalama
iki kati kadar haftalik ders saatlerinin fazla
olmasi ile agiklanabilir. Ancak BT uygulanan
siniflarda bu sirasiyla %99,79 ve %177,91
olmustur. BT uygulanan ve uygulanmayan
siniflarin Oxford-Online sinavlarinda elde
etmis olduklart 1. Ve 3. Sinav puan
ortalamalarindaki degisimin, BT uygulanan
siniflarin lehine daha yiiksek olmasi ingilizce
6grenme ortamlarinda BT’nin kullaniimasi

gerekliligini isaret etmektedir.
5. TARTISMA ve YORUMLAR

Calismanin  birinci  denencesi  yapilan
Olcimler sonunda saglanmistir. Boray
Teknigi (BT) kullanilan siniflarin - Oxford-
online sinavlarindaki basar dizeyi, BT
kullaniimayan siniflardan  daha yiliksek

olmustur. Bu sonug, Boray Tekniginin,

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

tilkemizin ingilizce sorunlarina  ¢dziim
olabileceginin  gostergesidir. Hanbay’in
(2013) ifade ettigi haftalik ders saatlerindeki
yetersizligi  gidermeye de ihtiyag
birakmayacak derecede haftada 2-4 saatlik

bir ders ile bile 5nemli bir yol alinabilecektir.

ikinci denence de, Boray Teknigi kullanilan
siniflarin, sene basindaki ve sene sonundaki
Oxford-online sinavlar arasindaki basar
artisi, BT kullanilmayan siniflardan daha
ylksek olmustur. Tablo-8 incelendiginde 5.
Siniflarin  deney grubu (%99,79) 1.ve 3.
Oxford-online sinavlarinda kontrol sinifinin
(%57,01) yaklasik iki kati kadar fazla gelisim
gostermistir. Cameron(2001) ingilizce
dgrenilen siniflarda 6gretmenin tarafindan

kullanilan yéntemin, &grenilenler lizerinde

onemli etkisi oldugunu ifade etmektedir.

Boray Teknigi klasik-gelenek¢i ingilizce
Ogretim yontemleri yerine yeni, 6grenci ve
O0gretmenle dost, kolay kullanilabilen,
etkisini kisa slirede gosteren bir teknik
olarak siniflarda yerini almalidir. S$oéyle ki,
ginimizde iletisim boyutu olmayan
dilbilgisi kurallarinin  dgretilmesine dayali
geleneksel dil dersi, yerini yabanci dilde
iletisim yetisi kazandirmaya dayali dil
6grenimi anlayisina birakmustir
(Haznedar,2004). Ogrencinin dil 6grenme
siniflarinda yasadigl 6grenme deneyimleri
cesitliligi, 6grencinin yabanc dilinin nasil

gelistigini buylk olclide etkileyecektir.
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Jacobs ve Farrell (2003) tarafindan basaril
bir 6gretim icin gerekli goriilen, 6grencinin
Ozerkligi, anlam lizerine odaklanma,
disiinme becerileri, 6grenme ortagl olan
ogretmenler gibi 6zellikler Boray Tekniginin

basarili olmasini saglamaktadir.

Ortaya c¢ikan sonuglar BT uygulanan
siniflarin daha fazla gelisim goésterdigini
isaret etmektedir.  Altina ve sekizinci
siniflarda birer sube oldugu icin deney-
kontrol gruplari olusturulamadigindan, bu
siniflar ilave bir kontrol grubu olarak
degerlendirilmistir. Bu gruplarda, 5. ve 7.
siniflardaki ~ kontrol  siniflarina  benzer

gelisme gostermiglerdir.

ingilizce 6gretiminde 1950’li  yillardan
bugiine kadar etkili olana Iisitsel-Gorsel
yontemin etkinliginden (Bekleyen,2015)
yararlanilarak tasarlanan Boray Teknigj,
Ogretmenlere sinif i¢ci dogrudan etkin
uygulama imkani olusturarak ingilizce
konusmanin éniinde llkemiz insanina 6zgu
engelleri ortadan kaldirmaktadir. Ayrica,
Boray Teknigi, Paker (2015) tarafindan ifade
edile “ingilizce Ogrenemiyorum” dgrenilmis
caresizlige de ¢ok etkili bir ¢6ziim getirerek

tim 6grencilerden bu algiyi kaldiriyor.

Calismada 6gretmenler tarafindan
gobzlemlenen en 6nemli hususlardan biri de
BT kullanan 6grencilerin 6zglivenleri ve
derse katiimlar, diger sinif 6grencilerine
gore daha iyidir. BT siniflarinda olusturulan

ortam diger siniflara gére daha katihmci ve

her 6grencinin aktif olarak &6grenme
strecinde yer aldigi bir c¢evre olarak
ogrencilerin derse karsi daha olumlu bir
tutum icinde bulunma olasiigini da
etkileyebilmektedir. Bu durumda basari ve
tutumlar arasinda bulunan 6nemli iliskinin
sonucudur. (Karabiyik, Alci, Toprak, Arici,

2012)

Ulkemizin ingilizce &greniminde daha
nitelikli bir diizeye tasinmasi amaciyla BT
sinif ortamlarinda kullaniimaya baslanmal
ve en kisa surede, gerek yapilacak bilimsel
calismalar gerekse okullarda uygulanma
bakimindan tim ulke capina
yayginlastiriimasi saglanmalidir. Bir
yaklagimin, yéntemin bulunamadigini ifade
etmektedir. Ayrica O halde yapilmasi
gereken oncelikle ikinci bir dilin en etkili ve
kolay bicimde nasil 6gretileceginin bilimsel
olarak arastiriimasi ve anadille egitim yapan
kurumlara destek verilmesidir.
(Celebi,2006) tarafindan ifade edilen
yabanar dilin (ingilizcenin) ikinci dil olarak
nasil  Ogretileceginin  oncelikli  olarak
arastirilmasi  gerekiyorsa, bu konuda
olduk¢a iddiall olan ve llkemizde
ingilizcenin konusulamamasina,
6grenilememesine ¢are oldugunu iddia

eden Boray Teknigini bilimsel olarak

arastirlmasina bir an 6nce baslanmalidir.
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6. ONERILER

Gelecek calismalarin, daha biyik 6zel ve

resmi  okullarda  yapilmasi,  sadece
ortaokullarda degil ayrica ilkokul, lise ve
Universite diizeyinde de yapilmasi, miimkin
okullarda tim

olan sinif  diizeylerini

kapsamasi, dgrencilerin
motivasyon(gidilenme), 6zgiiven, 6zsayg|
v.b 6zelliklerini BT’nin nasil etkilediginin
arastiriimasi, BT’nin hangi ortamlarda, nasil
kullanilmasi  durumunda daha olumlu
sonuglar verdigini sorgulanmasi, 6grenci,
O0gretmen, velilerin ve yoneticilerin, MBT
uygulanan kosullarda, ingilizce égrenimine
karsialgilarinda bir degisim olup olmadiginin
incelenmesi varsa bu degisimin hangi yonde

oldugunun belirlenmesi,

BORAY TEKNIGI'NIN ORTAOKUL BESINCI VE YEDINCI SINIF OGRENCILERININ iINGiLiZCE OGRENME DUZEYLERINE ETKisi

sinavlari kullanilmistir.  Ancak, ingilizce
kullanabilme diizeyini 6lcmek amaciyla farkli
sinavlardan da vyararlanilmasi, sonuglarin

glvenirligini arttiracaktir.

ingilizcenin BT ile égrenilmesi durumunda

6grencilerin  sonraki yasamlarinda dili

kullanma  becerilerinin  etkin  kalma
dizeyinin incelenmesi, hususlarinin dikkate
alinarak yapilmasi 6nerilmektedir. Nunan
(2003) tarafindan ifade edilen bize gore
daha iyi ingilizce dgretimi yapan iilkeler igin
bile kaynak israfindan bahsedilirken,
tilkemizdeki ingilizce 6grenimine ayrilan
kaynaklarin daha verimli kullanilabilmesi icin
olarak

Boray Teknigi bir firsat kapisi

degerlendirilmelidir.
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